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DYREKTYWA RADY
z dnia 18 grudnia 1978 r.

w sprawie wzajemnego uznawania dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji w zakresie weterynarii, lacznie ze $rodkami majacymi na celu ulatwienie
skutecznego wykonywania prawa przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug

(78/1026/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegblnosci jego art. 49, 57, 66 i 235,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

zgodnie z Traktatem, poczgwszy od konca okresu przejsciowe-
go, zabronione jest stosowanie jakichkolwiek praktyk dyskrymi-
nacyjnych ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa w odniesie-
niu do przedsigbiorczosci i $wiadczenia ustug; zasada
niedyskryminacji ma zastosowanie zwlaszcza w zakresie przyzna-
wania prawa wykonywania zawodu lekarza weterynarii, a
takze w zakresie rejestracji lub uzyskiwania cztonkostwa w orga-
nizacjach i instytucjach zawodowych;

niemniej jednak wydaje si¢ pozadane wprowadzenie okreslonych
przepisow dla ulatwienia skutecznego wykonywania prawa
przedsiebiorczosci oraz swobody $wiadczenia ustug w dziedzinie
weterynarii;

zgodnie z Traktatem od Panstw Czlonkowskich wymaga si¢ nie-
udzielania pomocy w sposdb, ktéry moglby utrudniaé warunki
podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej;

(1) Dz.U.C922z20.7.1970, str. 18.
(3 Dz.U.C19z28.2.1972, str. 10.
(®) Dz.U.C60z14.6.1971, str. 3.

artykul 57 ustep 1 Traktatu przewiduje przyjecie dyrektyw w celu
wzajemnego uznawania dyploméw, $wiadectw i innych doku-
mentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji; celem niniej-
szej dyrektywy jest uznawanie dyploméw, Swiadectw i innych
dokumentéw potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji, dzieki
czemu dzialalno$¢ w zakresie weterynarii moze by¢ podejmo-
wana i prowadzona;

w $wietle istniejacych réznic migedzy Panstwami Czlonkow-
skimi w zakresie rodzaju i okresu ksztalcenia lekarzy weterynarii
nalezy przewidzie¢ pewne przepisy koordynujace w celu umoz-
liwienia Panstwom Czlonkowskim prowadzenie procesu wzajem-
nego uznawania dyploméw, $wiadectw i innych dokumentow
potwierdzajacych kwalifikacje; taka koordynacja zostala doko-
nana dyrektywa Rady 78/1027/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r.,
dotyczacg  koordynacji  przepisow ustawowych, wykona-
wezych i administracyjnych w zakresie dzialalnosci lekarzy wete-
rynarii (*);

w odniesieniu do posiadania zaswiadczenia o wyksztalceniu,
poniewaz dyrektywa w sprawie wzajemnego uznawania dyplo-
moéw nie zaklada réwnowaznosci wyksztalcenia objetego takimi
dyplomami, powinno by¢ dozwolone postugiwanie si¢ takimi
kwalifikacyjnymi jedynie w jezyku Pafistwa Czlonkowskiego, z
ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec;

w celu ulatwienia stosowania niniejszej dyrektywy przez wladze
krajowe Panstwa Czlonkowskie moga postanowié, Ze poza
za$wiadczeniami o wyksztalceniu osoba, ktéra spetnia wymagane
przez dyrektywe warunki wyksztalcenia, musi dostarczyé
za$wiadczenie od wiasciwych wladz kraju swojego pochodzenia
lub kraju, z ktérego przybywa, stwierdzajace, ze te zaswiadczenia

() Dz.UL 362,z 23.12.1978, str. 7.
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o wyksztalceniu sg zaswiadczeniami objetymi niniejszg dyrekty-
w3,

w przypadku $wiadczenia ustug wymdg rejestracji lub cztonko-
stwa w organizacjach badz instytucjach zawodowych, jako odno-
szacy si¢ ustalonego i statego charakteru dziatalnosci prowadzo-
nej w kraju przyjmujacym, stanowitby bez watpienia przeszkode
dla osoby zamierzajacej $wiadczy¢ ustugi, ze wzgledu na czasowy
charakter jej dzialalnosci; a zatem wymog ten nalezy znie$¢; jed-
nakze w tym przypadku nalezy zagwarantowad nadzor nad dys-
cypling zawodowsg, ktéry powinien by¢ sprawowany przez orga-
nizacje lub instytucje zawodowe; w tym celu nalezy przewidzie¢,
z zastrzezeniem stosowania art. 62 Traktatu, Ze dana osoba moze
zosta¢ zobowigzana do przedlozenia wlasciwym wladzom przyj-
mujacego Panistwa Czlonkowskiego danych odnoszacych si¢ do
$wiadczenia ustug;

co do wymagan odnoszacych si¢ do nieskazitelnego charak-
teru i nieposzlakowanej opinii, nalezy dokonaé rozréznienia
pomiedzy wymaganiami, ktére nalezy spehnié, rozpoczynajac
wykonywanie zawodu, a wymaganiami niezbednymi przy jego
wykonywaniu;

w odniesieniu do dziatalnosci lekarzy weterynarii bedacych w sto-
sunku pracy rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia
15 pazdziernika 1968 r. w sprawie swobodnego przeplywu pra-
cownikéw we Wspélnocie (') nie okresla zadnych szczegdlnych
postanowien odnoszacych si¢ do nieskazitelnego charakteru i nie-
poszlakowanej opinii, dyscypliny zawodowej lub wykorzystywa-
nia wymienionych tam tytuléw zawodowych; w zaleznosci od
Pafistwa Czlonkowskiego, takie zasady sg lub moga by¢ stoso-
wane zaréwno w odniesieniu do pracownikéw najemnych,
jak i pracujacych na wiasny rachunek; dziatalno$¢ lekarzy wete-
rynarii we wszystkich Panstwach Czlonkowskich wymaga posia-
dania dyplomu, $wiadectwa lub innych dokumentéw potwierdza-
jacych posiadanie przez dang osobe kwalifikacji lekarza
weterynarii; takie dzialalno$ci wykonywane sg zaréwno przez
pracownikéw najemnych, jak i pracujacych na wiasny rachunek,
lub przez te sama osob¢ w obydwu formach w okresie jej pracy
zawodowej; w celu zachecenia do mozliwie swobodnego prze-
plywu tych specjalistow w obrgbie Wspdlnoty wydaje si¢ zatem
konieczne, aby niniejsza dyrektywa objaé lekarzy weterynarii
pozostajacych w stosunku pracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

ZAKRES

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa dotyczy dzialalnosci lekarzy weterynarii.

() DzUL 257 219.10.1968, str. 2

ROZDZIAL 11

DYPLOMY, SWIADECTWA I INNE DOKUMENTY POTWIERDZA-
JACE POSIADANIE KWALIFIKACJI W DZIEDZINIE WETERYNARII

Artykut 2

Kazde Pafistwo Czlonkowskie uznaje dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajagce posiadanie kwalifikacji, wydane
obywatelom Panstw Czlonkowskich przez inne Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z art. 1 dyrektywy 78/1027 [EWG, ktére sa
wymienione w art. 3, poprzez nadanie takim kwalifikacjom, jezeli
chodzi o prawo do podjecia i prowadzenia dziatalnosci przez
danego lekarza weterynarii, takiej samej mocy obowigzujacej na
swoim terytorium, jakie to paistwo przyznaje swoim
dokumentom.

Jezeli dyplom, $wiadectwo lub inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji, wymienione w art. 3, byly wydane przed
wejéciem w zycie niniejszej dyrektywy, konieczne jest dolgczenie
za$wiadczenia od wilasciwych wladz kraju wydajacego, w ktérym
stwierdza sie, ze dany dokument jest zgodny z art. 1 dyrektywy
78/1027/EWG.

Artykut 3

Dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifi-
kacje okre$lone w art. 2 sg nastepujace:

a) w Niemczech

1. Zeugnis iiber die tierdrztliche Staatspriifung (Swiadectwo
egzaminu pafnstwowego w zakresie weterynarii), wydane
przez whasciwe wladze;

2. zaswiadczenia od wlasciwych wladz Republiki Federalnej
Niemiec, stwierdzajgce, ze dyplomy wydane po dniu
8 maja 1945 r. przez wlasciwe wladze Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej sa réwnowazne z dokumentami
wymienionymi w pkt 1 powyzej;

b) w Belgii

le diplome légal de docteur en médecine vétérinaire — het
wettelijke diploma van doctor in de veeartsenijkunde of doctor
in de diergeneeskunde (dyplom doktora weterynarii, wyma-
gany przez prawo), wydany przez uniwersytety pafnstwowe,
centralng komisj¢ egzaminacyjng lub przez o$wiatowe komi-
sje egzaminacyjne uniwersytetu panstwowego;

¢) w Danii
bevis for bestdet kandidateksamen i veterinaervidenskab (cand.
med. vet.) (wiadectwo potwierdzajace zdanie egzaminu dla

kandydatéw nauk weterynaryjnych), wydane przez ,Kongelige
Veterinaer- og Landbohejskole”;

d) we Frangji

le diplome de docteur vétérinaire d’Etat (pafstwowy sto-
pien w dziedzinie weterynarii);

e) w Irlandii

1. stopien Bachelor infof Veterinary Medicine (MVB);
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2. dyplom cztonkostwa w Royal College of Veterinary Sur-
geons (MRCVS) uzyskany w wyniku zdania egzaminu po
pelnym toku studiow w szkole weterynaryjnej w Irlandii;

f) we Wioszech

il diploma di laurea di dottore in medicina veterinaria accom-
pagnato dal diploma d’abilitazione all'esercizio della medicina
veterinaria, wydany przez ministra edukacji na podstawie
ustalen panstwowej komisji egzaminacyjnej;

g) w Luksemburgu

1. le diplome d’Etat de docteur en médecine vétérinaire (pan-
stwowy dyplom w dziedzinie weterynarii), wydany przez
panstwowa komisj¢ egzaminacyjnag, potwierdzony przez
ministra edukacji;

2. dyplomy nadajace wyzsze wyksztalcenie w zakresie leka-
rza weterynarii, wydane w jednym z krajow Wspdl-
noty i dajace prawo do podjecia ksztalcenia, ale nie do
wykonywania zawodu, a uznane oficjalnie przez ministra
edukacji zgodnie z ustawg z dnia 18 czerwca
1969 r. w sprawie wyzszego wyksztalcenia i uznawania
obcych stopni i dyploméw, facznie ze $wiadectwem szko-
lenia praktycznego, potwierdzonym przez ministra zdro-
wia publicznego;

h) w Niderlandach

1. het getuigschrift van met goed gevolg afgelegd diergenee-
skundig examen ($wiadectwo potwierdzajace zdanie egza-
minu w dziedzinie weterynarii);

2. het getuigschrift van met goed gevolg afgelegd veeartsenij-
kundig examen ($wiadectwo potwierdzajgce zdanie egza-
minu w dziedzinie weterynarii);

i) w Wielkiej Brytanii
stopnie naukowe
— Bachelor of Veterinary Science (BVSc.),
— Bachelor of Veterinary Medicine (Vet. MB or BVet. Med.),

— Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVM and S
or BVMS),

— dyplom czlonkostwa w Royal College of Veterinary Sur-
geons (MRCVYS) uzyskany w wyniku zdania egzaminu po
pelnym toku studiow w szkole weterynaryjnej w Wielkiej
Brytanii.

ROZDZIAL 1II

PRAWA NABYTE

Artykut 4

W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace

posiadanie kwalifikacji nie spelniajg wszystkich minimalnych
wymogéw okreslonych w art. 1 dyrektywy 78/1027/EWG, kazde
Pafistwo Czlonkowskie uznaje, jako wystarczajacy dowdd,
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji w dziedzinie weterynarii, wydane przez te
Panstwa Czlonkowskie przed wejsciem w zycie dyrektywy
78/1027[EWG, lacznie z za$wiadczeniami, stwierdzajgcymi, ze
dane osoby faktycznie i zgodnie z prawem prowadzily dang
dzialalno$¢ przez co najmniej trzy kolejne lata w okresie pieciu lat
przed wystawieniem zaswiadczenia.

ROZDZIAL IV

UZYWANIE TYTULU OKRESLA]ACEGO WYKSZTALCENIE
Artykut 5

1. Bez uszczerbku dla art. 13, przyjmujace Panstwa Czlonkow-
skie zapewniajg, ze obywatele Panstw Czlonkowskich, ktorzy
spelniaja warunki szczegélowo okreslone w art. 2 i 4, majg prawo
do postugiwania si¢ tytutami okreslajacymi wyksztalcenie lub, o
ile jest to stosowne, ich skrétami, obowigzujacymi w Panstwie
Cztonkowskim ich pochodzenia lub w Pafistwie Cztonkowskim,
z ktérego przybywaja, w jezyku tego panstwa. Przyjmujace Pan-
stwo Czlonkowskie moze zazadaé, aby dany tytul byl opatrzony
informacjg na temat nazwy i lokalizacji instytucji lub komisji
egzaminacyjnej, ktora go nadala.

2. Jezeli tytul okreslajacy wyksztalcenie, uzywany w Panstwie
Czlonkowskim, z ktdrego cudzoziemiec pochodzi lub przybywa,
moze by¢ mylony w przyjmujacym Panistwie Czlonkowskim z
tytulem wymagajacym w tym panstwie dodatkowego szkolenia,
a ktorego dana osoba nie odbyla, przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie moze zazadaé od takiej osoby, aby uzywata tytulu obo-
wigzujacego w Panstwie Czlonkowskim jego pochodzenia
lub w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego on przybywa, w odpo-
wiednim brzmieniu wskazanym przez przyjmujgce Pafstwo
Czlonkowskie.

ROZDZIAL V

PRZEPISY ULATWIAJACE SKUTECZNE WYKONYWANIE
PRAWA PRZEDSIEBIORCZOSCI I SWOBODY SWIADCZENIA
USLUG W DZIEDZINIE WETERYNARII

A. Przepisy szczegolnie odnoszace si¢ do prawa
przedsigbiorczosci

Artykut 6

1. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie, ktore wymaga od swo-
ich obywateli dowodu nieskazitelnego charakteru i nieposzlako-
wanej opinii, kiedy podejmuja po raz pierwszy dzialalno$¢, okres-
long w art. 1, przyjmuje jako wystarczajacy dowdd w odniesieniu
do obywateli innych Panistw Czlonkowskich za$wiadczenia
wydane przez wlasciwe wladze Pafistwa Czlonkowskiego, z ktd-
rego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec, potwierdzajace, ze



84

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 06/t. 1

zostaly spelnione wymagania Panstwa Czlonkowskiego doty-
czgce nieskazitelnego charakteru i nieposzlakowanej opinii, nie
zbedne do podjgcia danej dziatalnosci.

2. Jezeli Panstwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przy-
bywa cudzoziemiec, nie wymaga dowodu nieskazitelnego charak-
teru i nieposzlakowanej opinii od oséb zamierzajacych podjaé
dang dzialalno$¢ po raz pierwszy, przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie moze zazada¢ od Panstwa Czlonkowskiego, z ktorego
pochodzi lub przybywa cudzoziemiec, wyciagu z rejestru sagdo-
wego lub, w razie jego braku, réwnowaznego dokumentu wysta-
wionego przez wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego, z kté-
rego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

3. Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie posiada szczegé-
towe informacje na temat waznego zdarzenia, ktére wydarzylo sie
poza jego terytorium i ktére prawdopodobnie moze mie¢ wplyw
na podjecie danej dzialalnosci na jego terytorium, moze poinfor-
mowaé o tym Panstwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub
przybywa cudzoziemiec.

Panistwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzo-
ziemiec, sprawdza prawdziwo$¢ faktow. Wladze tego panstwa
same podejmuja decyzj¢ w sprawie charakteru i zakresu przepro-
wadzanego dochodzenia oraz informujg przyjmujace Pafistwo
Czlonkowskie o jakimkolwiek dalszym dzialaniu, ktére
podejmg w zwigzku ze $wiadectwem lub dokumentami, ktére

wydaly.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja poufno$¢ przekazywanej
informacji.

Artykut 7

1. Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim obowigzujg
przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne ustanawia-
jace wymagania co do nieskazitelnego charakteru i nieposzlako-
wanej opinii, w tym przepisy dotyczace postgpowania dyscypli-
narnego za powazne wykroczenia zawodowe lub skazanie za
przestgpstwa w rozumieniu prawa karnego, a odnoszace si¢ do
wykonywania dzialalnosci okreslonej w art. 1, Panstwo Czlon-
kowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec, prze-
syla do przyjmujacego Panistwa Czlonkowskiego wszystkie nie-
zbedne informacje o $rodkach lub postgpowaniu dyscyplinarnym
o charakterze zawodowym lub administracyjnym podje-
tym w odniesieniu do danej osoby lub o karach za przestep-
stwa w rozumieniu prawa karnego, nalozonych na nig w czasie
wykonywania zawodu w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego
pochodzi lub przybywa.

2. Jesli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie posiada informacje
odnosnie do powaznego zdarzenia zaistnialego poza jego teryto-
rium, a ktére moze mie¢ wplyw na podjecie dziatalnosci na jego
terytorium, moze powiadomic o tym zdarzeniu Panistwo Czlon-
kowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

Panistwo Czlonkowskie pochodzenia obywatela lub Panstwo
Czlonkowskie, z ktérego ten obywatel przybywa, sprawdza te
fakty. Wladze tego panstwa same zadecyduja o charakte-
rze i zakresie $ledztwa i powiadomig paistwo przyjmujace o

wszelkich dziataniach podjetych odnosnie informacji przekaza-
nych zgodnie z ust. 1.

3. Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja poufnos$¢ przekazanej
informacji.

Artykut 8

Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich
obywateli zamierzajacych podja¢ lub wykonywaé dziatalnosé
okreslong w art. 1 $wiadectwa o stanie zdrowia fizycznego i psy-
chicznego, panstwo akceptuje jako wystarczajacy dowdd przed-
stawienie dokumentu zgdanego w Panstwie Czlonkowskim, z
ktorego pochodzi lub przybywa cudzoziemiec.

Jezeli Panistwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi lub przybywa
cudzoziemiec, nie naklada tego rodzaju wymogéw na osoby
zamierzajace podjac lub wykonywaé dana dziatalnos¢, przyjmu-
jace Panstwo Czlonkowskie akceptuje od takiego obywatela
za$wiadczenie wystawione przez wlasciwe wladze tego panstwa,
odpowiadajgce zaswiadczeniom wydawanym w przyjmujacym
Pafistwie Cztonkowskim.

Artykut 9

Dokumenty, o ktérych mowa w art. 6, 7 i 8, nie moga by¢
przedkladane pézniej niz w okresie trzech miesiecy od daty ich
wystawienia.

Artykut 10

1. Postgpowanie zwigzane z przyznaniem danej osobie prawa do
podjecia dzialalnosci okreslonej w art. 1, zgodnie z art. 6, 7 i 8,
musi zosta¢ zamknigte jak najszybciej, i nie pdzniej niz w ciaggu
trzech miesigcy od daty przedlozenia wszystkich wymaganych
dokumentéw dotyczacych danej osoby, z zastrzezeniem opé-
znien, jakie moga wynikna¢ z wszczecia ewentualnego postepo-
wania odwolawczego po zakonczeniu tej procedury.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 3 oraz art. 7
ust. 2, wniosek 0 ponowne rozpatrzenie zawiesza bieg okresu
wskazanego w ust. 1.

Panstwo Czlonkowskie, do ktdrego skierowano zapytanie,
udziela odpowiedzi w ciggu trzech miesigcy. Jezeli tego nie uczy-
ni, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze podjaé $rodki na
podstawie posiadanych szczegdtowych informacji na temat
odnosnego powaznego zdarzenia.

Po otrzymaniu odpowiedzi lub po uplywie tego terminu przy-
jmujace Panstwo Czlonkowskie kontynuuje postepowanie okres-
lone w ust. 1.

Artykut 11

Jezeli przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie wymaga od swoich
obywateli zamierzajacych podja¢ lub prowadzi¢ dzialalnosé
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okreslong w art. 1, aby skladali przysiege lub uroczysteoswiad-
czenie, i wowczas, gdy dana forma przysiegi lub o§wiadczenia nie
moze by¢ uzyta przez obywateli innych Panstw Czlonkowskich,
dane Pafistwo Czlonkowskie zapewni danej osobie mozliwosé
zlozenia przysiegi lub o$wiadczenia w stosownej i réwnowaznej
formie.

B. Przepisy szczegblne odnoszjce si¢ do Swiadczenia ustug

Artykut 12

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli
zamierzajacych podjaé lub prowadzi¢ dzialalnos¢ okres-
long w art. 1 zezwolenia lub czlonkostwa albo rejestracji w orga-
nizacji lub instytucji zawodowej, dane Pafstwo Czlonkowskie
zniesie ten wymég w stosunku do obywateli Panstw Cztonkow-
skich w zakresie §wiadczenia ustug.

Zainteresowana osoba $wiadczy ustugi w oparciu o te same
prawa i obowiazki, ktére przystugujg obywatelom przyjmujacego
Panistwa Czlonkowskiego; w szczegdlnosci podlega tym samym
zasadom postgpowania o charakterze zawodowym lub admini-
stracyjnym, ktére obowigzuja w danym Panstwie Cztonkowskim.

W tym celu oraz w uzupehieniu do o$wiadczenia okreslo-
nego w ust. 1, dotyczacego Swiadczenia ustug, Paistwa Czlon-
kowskie mogg, w celu umozliwienia wykonania przepiséw doty-
czacych wykonywania zawodu, bedacych w mocy na ich
terytorium, wymagac albo automatycznej tymczasowej rejestra-
¢ji, albo czlonkostwa pro forma w organizacji lub instytucji zawo-
dowej lub tez, jako alternatywne rozwiazanie, wpisu do rejestru,
pod warunkiem ze rejestracja lub uzyskanie czlonkostwa nie spo-
woduje op6znien czy tez w inny sposob nie skomplikuje $wiad-
czenia ustug albo nie bedzie naktadato dodatkowych kosztéw na
osobe $wiadczacg ustugi.

Jezeli przyjmujgce Panstwo Czlonkowskie podejmie Srodki prze-
widziane w akapicie drugim lub dowiaduje si¢ o zdarzeniach,
ktére sa przeciwne niniejszym postanowieniom, informuje nie-
zwlocznie Panistwo Czlonkowskie, w ktérym osoba zaintereso-
wana prowadzi swoja dzialalnos¢.

2. Przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie moze zazada¢ od danej
osoby zlozenia uprzedniego o$wiadczenia wobec whasciwych
wiadz, dotyczacego Swiadczenia przez nig ustug, jezeli wymagaja
ore tymczasowego pobytu na jego terytorium. W kazdym przy-
padku przyjmujace Panstwo Czlonkowskie moze zadaé od leka-
rza weterynarii wykonujacego zawod w Paristwie Czlonkowskim
zlozenia uprzedniego o$wiadczenia w sprawie $wiadczenia
ustug w formie wystawiania recepty lub $wiadectwa weterynaryj-
nego niedotyczacego badania zwierzat, pod warunkiem ze taka
praktyka jest dozwolona w ramach przepiséw prawnych i admi-
nistracyjnych oraz regul zawodowych stosowanych w przyjmu-
jacym Panstwie Czlonkowskim.

Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie Zadajace takiego uprzed-
niego o$wiadczenia podejmuje niezbedne $rodki do stworzenia

mozliwosci zlozenia omawianego o§wiadczenia, o ile jest to sto-
sowne, dla ustug $wiadczonych w ramach jednego i tego samego
regionu oraz na rzecz jednego lub wigcej odbiorcéw w okreslo-
nym czasie, nie przekraczajacym jednego roku.

W naglych przypadkach omawiane o$wiadczenie moze by¢ zlo-
zone w mozliwie krotkim terminie po wykonaniu ustugi.

3. Stosownie do ust. 1 i 2 przyjmujace Panistwo Czlonkowskie
moze zazada¢ od danej osoby, przedstawienia jednego doku-
mentu lub wigkszej ilosci dokumentéw zawierajacych nastepu-
jace szczegoly:

— oéwiadczenie okreslone w ust. 2,

— za$wiadczenie stwierdzajace, ze zainteresowana osoba zgod-
nie z prawem prowadzi dana dzialalno$¢ w Panstwie Czlon-
kowskim, w ktérym posiada siedzibe,

— za$wiadczenie stwierdzajace, Ze dana osoba posiada jeden z
dyploméw, $wiadectw lub innych dokumentéw potwierdza-
jacych posiadanie kwalifikacji odpowiednie do $wiadczenia
danych ustug okreslonych w niniejszej dyrektywie.

4. Dokument lub dokumenty wymienione w ust. 3 nie moga by¢
przedkladane pézniej niz w ciggu 12 miesiecy od daty ich wysta-
wienia.

5. Jezeli Panistwo Czlonkowskie, czasowo lub na stale, pozba-
wia, w catosci lub w czesci, jednego ze swoich obywateli lub oby-
watela innego Panstwa Czlonkowskiego, ktory prowadzi w tym
panstwie dziatalno$¢, prawa do prowadzenia dziatalnosci okres-
lonych w art. 1, to zapewnia odpowiednio, czasowe lub stale,
anulowanie za$wiadczenia okre$lonego w ust. 3 akapit drugi.

C. Przepisy wspélne dla prawa przedsigbiorczosci i swobody
$wiadczenia ustug

Artykut 13

Jezeli w przyjmujagcym Panstwie Czlonkowskim stosowanie
tytulu  zawodowego odnoszacego si¢ do  dzialalnosci
okreslonych w art. 1 jest uregulowane przepisami, obywatele
innych Pafstw Czlonkowskich, ktdrzy spelniaja warunki
ustalone w art. 2 i 4, uzywaja tytulu zawodowego przyjmujacego
Panstwa Czlonkowskiego, ktére w danym panstwie odpowiada
wymienionym warunkom kwalifikacyjnym oraz uzywaja jego
skrotu.

Artykut 14

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja konieczne $rodki w celu
umozliwienia zainteresowanym osobom uzyskania informa-
cji w sprawie przepisow weterynaryjnych oraz, tam gdzie to ma
zastosowanie, w sprawie etyki zawodowej, obowiazuja-
cych w przyjmujacym Panstwie Cztonkowskim.

W tym celu Panistwa Czlonkowskie mogg tworzy¢ o$rodki informa-
cyjne, w ktorych takie osoby mogg uzyskac potrzebne informacje.
W przypadku podejmowania dziatalno$ci gospodarczej przyjmujace
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Panistwa Czlonkowskie moga wymaga¢, aby zainteresowane osoby
kontaktowaly si¢ z tymi o$rodkami.

2. Panstwa Czlonkowskie moga tworzy¢ o$rodki okres-
lone w ust. 1, w strukturach wiasciwych wladz i organéw, ktére
muszg zostaé wyznaczone w okresie ustalonym w art. 18 ust. 1.

3. Panistwa Czlonkowskie zapewnia, o ile to jest stosowne, aby
zainteresowane osoby uzyskaly, w swoim wlasnym interesie
oraz w interesie klientéw, przygotowanie jezykowe konieczne do
wykonywania ich zawodu w przyjmujacym Panstwie Czlonkow-
skim.

ROZDZIAL VI
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 15

W razie uzasadnionych watpliwosci Panistwo Czlonkowskie moze
zazadaé od wlasciwych wladz innego Panstwa Czlonkowskiego
potwierdzenia autentycznosci dyploméw, Swiadectw i innych
dokumentéw  potwierdzajacych  posiadanie  kwalifikacji
okre$lonych w rozdziale II, wydanych przez to drugie Panistwo
Czlonkowskie, a takze potwierdzenia faktu, ze dana osoba
spelnita  wszystkie wymogi w  zakresie wyksztalcenia,
szczegbtowo ustalone dyrektywa 78/1027/EWG.

Artykut 16

W okresie, ustalonym w art. 18 ust. 1, Panstwa Czlonkowskie
wyznacza wiladze i organy wlasciwe do wydawania lub
przyjmowania dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw

potwierdzajacych  posiadanie  kwalifikacji, jak réwniez
dokumentoéw i informacji, okre$lonych w niniejszej dyrektywie
oraz niezwlocznie poinformuja o tym inne Pafstwa
Czlonkowskie i Komisje.

Artykut 17

Niniejsza dyrektywa znajduje takze zastosowanie w odniesieniu
do obywateli Panstw Czlonkowskich, ktérzy zgodnie z
rozporzadzeniem (EWG) nr 1612/68 prowadza lub bedg
prowadzi¢ dzialalno§¢ okreslong w art. 1, w charakterze os6b
zatrudnionych jako pracownicy najemni.

Artykut 18

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie $rodki konieczne
do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie dwdch lat od jej
ogloszenia i niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych na podstawie niniej-
szej dyrektywy.

Artykut 19

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 grudnia 1978 .

W imieniu Rady
H.-D. GENSCHER

Przewodniczgcy



